BELGISCH STAATSBLAD — 23.09.1994 — MONITEUR BELGE

' 24239

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van
27 juli 1994; .
Gelet op het advies van de Raad van State

Besluit

Artikel 1. De uitgifteprijs van de herdenkingsmunt van F 250, in
proof kwaliteit, is vastgesteld op F 750 per munt.

De uitgifteprijs van het luxe setje, met 1 stuk van ieder Benelux
Tid (250 Belgische frank, 250 Luxemburgse franc en 10 Nederlandse
gulden) is vastgesteld op 2 150 frank per set.

Axt. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
_Belgiscb Staatsblad wordt bekendgemaakt. :

Brussel, 14 september 1994.

* Ph. MAYSTADT

Vu laccord du Ministre de Budget, donné le 27 juillet 1994;
Vu Yavis du Conseil d'Etat,

Arréte :
Article ler. Le prix d'émission des monnaies de qualité proof de
F 250 est fixé & F 750 par piéce, P

Le prix d'émission des coffrets de luxe contenant 1 pizce de
chacun des trois pays du Benelux (250 francs belges, 250 franes
lmf{fembourgeois et 10 florins hollandais) est fixé & 2 150 francs par
coffret.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles,l le 14 sepiembre 1994.

Ph. MAYSTADT

. MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 94 — 2422 (94 — 1917)
30 JUNI 1994, — Wet houdende wijziging van artikel 931 van het

Gerechtelijk Wethoek en van de bepalingen beireffende de proce-

dures van echtscheiding. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 21 juli 1994, op blz. 19115, dient in
de Franse tekst te worden gelezen « Art. 34. L'article 1291 » in plaats
van « Art. 34, L'article 1292 ».

MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 94 — 2422 (94 — 1917)
30 JUIN 1994. — Loi medifiant Uarticle 931 du Code judiciaire
et les dispositions relatives aux procédures du divorce. — Erratum

Au Moniteur belge du 21 juillet 1994, & la page 19115, dans le texte
frangais, il y a lieu de lire « Art. 34, L'articie 1291 » au lieu de

« Art. 34. L'article 1292 ».

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 94 — 2423

5 JULI 1994. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 november 1993 betreffende de erkenning van de
laboratoria veor kiinische hiologie door de ‘Minister tot wiens
bevoegdheid de Volksgezondheid behoort

ALBERT IJ, Koning der Beigen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullén, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte vérzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 153, § 8, eerste

lid, 2, ingevoegd bij de wet van 20 juli 1971 en gewijzigd bij het

koninklijk besluit nr. 283 van 31 maart 1984 en de wet van
7 november 1987, ‘

Gelet op het koninklijk besluit nr. 143 van 30 december 1982 tot
vaststelling van de voorwaarden waaraan de laboratoria moeten
voldoen voor de tegemoetkoming van de ziekteverzekering voor
verstrekkingen van klinische biologie, gewijzigd door de herstelwet
van 22 januari 1985, de wet van 7 november 1987, de programmawet
van 30 december 1988, de programmawet van 8 juli 1989 en de wet
van 30 december 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 1977 tot bepaling
van de verstrekkingen van klinische biologie bedoeld in artikel 153,
§ 6, van de wet van § augustus 1963 tot instelling en organisatie van
een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 2 augustus 1985, 30 janua-
ri 1986, 7 januari 1987 en 17 september 1988; .

Gelet op het koninklijk besluif van 12 rnovember 1993 betreffende
de erkenning van de laboratoria voor klinische biologie door de
Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort;

Gelet op het advies van de Raad van State;

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE I’ENVIRONNEMENT

F. 94 — 2423

5 JUILLET 1994. — Arrété royal modifiant larrété royal du
12 novembre 1993 relatif 2 Pagrément des laboratoires de biologie
clinique par le Ministre qui a la Santé publique dans ses attribu-
tions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoit 1983 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, mnotamment
Yarticle 153, § 6, alinéa ler, 2, inséré par la loi du 20 juillet 1971 et
modifié par l'arrété royal no 283 du 31 mars 1984, la loi du
7 novembre 1987;

Vu Y'arrété royal no 143 du 30 décembre 1982 fixant Jes conditions
auxquelles les laboratoires doivent répondre en vue de linterven-
tion de l'assurance maladie pour lés prestations de bioclogie clinique,
modifié par la loi de redressement du 22 janvier 1985, la loi du

.7 novembre 1987, la loi-programme du 30 décembre 1988, la loi-
programme du 8 juillet 1989 et la loi du 30 décembre 1992;

Vu Varrété royal du 31 janvier 1977 déterminant les prestations de
biologie clinique visées a Particle 153, § 6, de ia loi du 9 acht 1983
instituant et organisant. un régime d'assurance obligatoire contre la
maladie et Finvalidité, notamment l'article ler, modifié par les
arrétés royaux des 2 aotit 1985, 30 janvier 1986, 7 janvier 1987 et
17 septembre 1988;

Vu Parrété royal du 12 novembre 1993 relatif & Pagrément des

laboratoires de biologie clinique par le Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;



24240

BELGISCH STAATSBLAD — 23.00.199¢ — MONITEUR BELGE

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van!
Onze Minister van Maatschappelijke Integratie, Volksgezondheid
en Leefmilieu, .

Hebhen Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 23, § 1 -van het koninklijk besluit van
12 november 1993 betreffende de erkenning van de laboratoria voor
klinische biologie door de Minister tot wiens bevoegdheid de Volks-
gezondheid behoort wordt met een volgend tweede lid aangevuld :

« De Minister kan de voorwaarden waaraan de specifieke parame-
ters moeten voldoen nader omschrijven, »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Maatschappelijke Integratie, Volksgezondheid en Leefmilieu zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 juli 1994,

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

J. SANTKIN

N. 94 — 2424

25 JULI 1994, ~ Koninklijk besluit houdende wijziging van het.

koninklijikc besluit van 19 november 1993 tot regeling van de
samenstelling en de werking van het rechtscollege ingesteld bij
artikel 76 van de op 7 augustus 1987 gecobrdineerde wet op de
ziekenhuizen

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 auéus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 76;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 november 1993 tot regeling
van de samenstelling en de werking van het rechtscollege ingesteld
bij artikel 76 van de op 7 augustus 1987 gecodrdineerde wet op de
ziekenhuizen; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het dringend noodzakelijk is de hangende
beroepen, gezien hun opschortend karakter, te behandelen;

Overwegende dat het dringend noodzakelijk is hiertoe de geldige
samenstelling van het rechtscollege ingesteld bij artikel 76 van de
op 7 augustus 1987 gecodérdineerde wet op de ziekenhuizen te
bepalen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken, van Onze
Minister van Justitie en van Onze Minister van Maatschappelijke
Integratie, Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, § 4, van het koninklijk besluit van 19 novem-
ber 1993 tot regeling van de samenstelling en de werking van het
rechtscollege ingesteld bij artikel 76 van de op 7 augustus.1987

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publique et de
I'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, Liarticle 23, § 1 de ’arrété royal du 12 novembre 1993
relatif a I'agrément des laboratoires de biologie clinique par le
Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est complété
par un deuxiéme alinéa, libellé comme suit :

« Le Ministre peut définir les conditions auxquelles les parame-

tres spécifiques doivent répondre ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur 1e jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de
VIntégration sociale, de la Santé publique et de 1"Environnement,
sont, chacun en ce qui le concerne, chargés de 'exécution du présent
arrété.

Donné & Bruxelles, 5 juli 1994.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Le Ministre de I'Intégration sociale,
de la Santé publique et de I'Environnement,

J. SANTKIN

F. 94 — 2424

25 JUILLET 1994, — Arrété royal medifiant Iarrété royal du
19 novembre 1993 réglant la composition et le fonctionnement de
1a juridiction eréée par Varticle 76 de la loi sur les hdpitaux, coor-
donnée le 7 aotit 1987

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu laloi sur les hapitaux, coordonnée le 7 aolit 1987, notamment
l'article 76; .

Vu Yarrété royal du 19 novembre 1993 réglant la composition et le
fonctionnement de la juridiction créée par Varticle 76 tle la loi sur les
hopitaux, coordonnée le 7 aolt 1987;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoit 1980,
16 juin 1989 en 4 juillet 1989; .

Vu I'urgence;

Considérant qu'il est urgent de traiter les recours en instance,

. compte tenu de leur caractére suspensif;

Considérant qu'il est urgent de déterminer & cet effet la composi-
tion de la juridiction créée par l'article 76 de la loi sur les hépitaux,

- coordonnée le T aolt 1987;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales, de
Notre Ministre de la Justice et de Notre Ministre de I'Intégration
sociale, de la Santé publique et de I'Environnement, )

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢, A Particle 2, § 4, de I'arrété royal du 19 novembre 1993
réglant la. composition et le fonctionnement de la juridiction créée
par P'article 76 de laloi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aoit 1987, le



